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1. Introduction

Qualification tests were run following Tdoc S4 (12)1519 (EVS Permanent Document EVS-8a: Test plans for qualification phase including host lab specification).

Music items were made available by mid September. Speech items were made available beginning of October.

2. Material and listening rooms

The listeners were sitting in rooms complying with P.800 requirements. The audio files were stored on a computer and played via a sound card Digigram VX222. A Digital Mixing Console Yamaha 01V equipped with MY8-AE card was used for connecting the computer to the headsets used for listening tests. 

For Narrow band tests, experiments A, B, C and D, the listening device was Sennheiser HD 25 pro with one capsule rotated allowing the monaural presentation of the sounds.

For the other tests, wideband and super wideband, the listening device was Sennheiser 280 pro for binaural presentation.

3. Schedule of the tests

Narrow band files were received beginning of December 2012 and the tests began December 7th on experiment A. The narrowband testing was finalised in January 2013 and raw data was sent to Dynastat on January 23rd.

Wideband experiments E, F, G and H were run in December 2012 and January 2013. Raw data were sent to Dynastat on February 4th.

Super-wideband experiments I, J, K and L were run in January and February 2013. Raw data were sent to Dynastat on February 19th.

4. Instructions

Instructions to be given to the subjects have been communicated to 3GPP SA4 end of October 2012. It appears that another listening laboratory was also using French but with different instructions. The main difference was the label used for ACR score 2. The French translation of P.800 labels the score 2 with the word "médiocre". Nowadays, this word is not really understood by the listeners and creates a lot of questioning. France Telecom listening laboratory decided some years ago to use another wording for the labelling of score 2. The other listening laboratory using French language also modified the label of score 2 but differently. After discussion between the two laboratories, it was decided that both labs will use their own labels of score 2 since the influence of a last minute modification was not quantifiable.  
The instructions given to the subjects depend on the type of items, speech or music and mixed content, and also on the methodology, ACR or DCR. The instructions are reproduced below.

4.1. ACR speech

Dans cette expérience nous évaluons les systèmes qui pourraient être utilisés pour des services de télécommunication.

L'expérience implique un certain nombre d’écoutes. Lors de ces écoutes vous allez entendre au travers du casque situé devant vous des échantillons d’une durée de 8 secondes constitués de 2 phrases prononcées par un même locuteur.

Écoutez s'il vous plaît complètement l’échantillon, indiquez ensuite votre opinion sur  la qualité globale du son de l'échantillon sur une échelle de 1 à 5 en appuyant sur le bouton approprié:

5    Excellent

4    Bon

3    Moyen

2    Très moyen

1    Mauvais

Vous disposez de 5 secondes pour enregistrer votre réponse(témoin vert allumé)

Rappelez-vous que votre tâche est de juger la qualité globale du son. 

Après l'écoute d'un échantillon, enregistrez s’il vous plait le vote en tenant compte  de l’échelle ci-dessus.

Il y aura une courte pause avant que l'échantillon suivant ne commence.

Vous êtes priés de ne pas échanger sur vos votes avec les autres participants durant le test.

4.2. ACR music

Dans cette expérience nous évaluons les systèmes qui pourraient être utilisés pour des services de télécommunication.

L'expérience implique un certain nombre d’écoutes. Lors de ces écoutes vous allez entendre au travers du casque situé devant vous des échantillons de musique de longueur variable.

Écoutez s'il vous plaît complètement l’échantillon, indiquez ensuite votre opinion sur  la qualité globale du son de l'échantillon sur une échelle de 1 à 5 en appuyant sur le bouton approprié:

5    Excellent

4    Bon

3    Moyen

2    Très moyen

1    Mauvais

Vous disposez de 5 secondes pour enregistrer votre réponse (témoin vert allumé).

Rappelez-vous que votre tâche est de juger la qualité globale du son et non pas le type de musique. 

Après l'écoute d'un échantillon, enregistrez s’il vous plait le vote en tenant compte  de l’échelle ci-dessus.

Il y aura une courte pause avant que l'échantillon suivant ne commence.

Vous êtes priés de ne pas échanger sur vos votes avec les autres participants durant le test.

4.3. DCR speech

Dans cette expérience nous évaluons les systèmes qui pourraient être utilisés pour des services de télécommunication.

L'expérience implique un certain nombre d’écoute et chaque écoute inclut une paire d’échantillons .Les échantillons sont composés de 2 phrases de longueur constante. Dans la paire d’échantillons, le premier est la référence, le deuxième est traité par un système de télécommunications.

Vous devez écouter soigneusement les deux échantillons et comparer l’échantillon traité par rapport à la référence. 

En fin d’écoute, enregistrez s'il vous plaît votre avis en fonction  de la dégradation que vous pouvez percevoir dans le deuxième échantillon par rapport au premier selon l’échelle suivante en appuyant sur le bouton approprié.

5  Dégradation inaudible 

4  Dégradation audible mais pas gênante

3  Dégradation un peu gênante

2  Dégradation gênante

1  Dégradation très gênante 

Vous disposez de 5 secondes pour enregistrer votre réponse (voyant vert allumé)

Vous êtes priés de ne pas échanger sur vos votes avec les autres participants durant le test.

4.4. DCR music
Dans cette expérience nous évaluons les systèmes qui pourraient être utilisés pour des services de télécommunication.

L'expérience implique un certain nombre d’écoute et chaque écoute inclut une paire d’échantillons .Les échantillons sont composés de deux extraits musicaux de longueur variable. Dans la paire d’échantillons, le premier est la référence, le deuxième est traité par un système de télécommunications.

Vous devez écouter soigneusement les deux échantillons et comparer l’échantillon traité par rapport à la référence. 

En fin d’écoute, enregistrez s'il vous plaît votre avis en fonction  de la dégradation que vous pouvez percevoir dans le deuxième échantillon par rapport au premier selon l’échelle suivante en appuyant sur le bouton approprié.

5  Dégradation inaudible 

4  Dégradation audible mais pas gênante

3  Dégradation un peu gênante

2  Dégradation gênante

1  Dégradation très gênante 

Vous disposez de 5 secondes pour enregistrer votre réponse (voyant vert allumé)

Vous êtes priés de ne pas échanger sur vos votes avec les autres participants durant le test.

5. Listeners

Naïve listeners were recruited for the test and the number of male/female per experiment is given in the following table.

	Exp
	A
	B
	C
	D
	E
	F
	G
	H
	I
	J
	K
	L

	Male
	12
	12
	12
	11
	11
	13
	11
	10
	11
	7
	10
	11

	Female
	12
	12
	12
	13
	13
	11
	13
	14
	13
	17
	14
	13


6. Music testing

It is known that assessing music quality in narrowband is a difficult task for the subjects. In order to increase reliability, a solution, to run two different randomization orders per subject, was provided within ITU-T and is now part of Implementer’s Guide for Recommendation P.830. This should be applied for the next step of the EVS testing exercise.
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